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MN3BEHITAJ O TIOAOBHOCTU TEME, KAHANJIATA U MEHTOPA 3A U3PAY
JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

I HNOJAIIM O KOMUCHUJIHU

1. laTyMm u opraH Koju je IMEHOBAO KOMHUCH]Y:
HacraBHo-HayuyHo Behe @umnomnoukor gakynrera YHuBep3urera y beorpany

Opnykom  3098/1 om 05.11.2013. HacrtaBHo-HayuyHo Behe @wionomkor ¢akynrera
Yuusep3utera y beorpany o0pa3oBajio je KOMUCH]Y 32 0JI00peHe TeMe 3a U3pajy JOKTOPCKE
aucepranyje Kojy je aokropaHT Bojkan Crojuumh, MacTtep, NpHjaBUO 0]l HACIOBOM
Peyenmusene jesuuxke akmuenocmu y YHUGEp3UMemcKoj HACmMasu cmpanoz jesuka — peiayuje
uzmehy mooepnoe epuKko2 u Cpnckoe jesuxa.

2. CacraB KOMHCHje ca Ha3HAKOM MMEHa M INpe3MMEHa CBaKOl 4YjaHa, 3Bamba, Ha3MBa YKe
HayyHe 00JacTH 3a KOjy je m3abpaH y 3Bame, JaTyma u300pa y 3Bamke W HasuBa (akyliTeTa,
yCTaHOBE y KOjOj je WiaH KOMHUCH]€ 3aIllOCIIeH:

1. Munena JoBaHoBuh, BaHpenHu mpodecop 3a Hay4yHy oO0JacT HEOXEJICHUCTHKA
(01.11.2011), ®unonomku pakynrer YHusepsurera y beorpany.

2.  Onugepa Jlyp6aba, Baapeaau mpodecop 3a HaydHy oOsiact repmanuctrka (21.06.2011),
®dunonouku akynrer YHuBep3urera y beorpany.

3. Becna Kpajumnuk, J0IEHT 3a Hay4yHy 00jacT CpICKH je3uk kao crtpanu (16.04.2013),
®dunonomku Gakynrer YHuBep3urera y beorpany.

4. Kocrac Kanakuc, nmomeHt 3a HayyHy oOrnact ommra jauHrsuctuka (10.02.2012),
JlemapTmaH 3a COLIMO-aHTPOIONOTH]Y U ucTopHjy Erejckor ynuBepsutera y MutuinHu,
I'puka (ITavemotiuo Atryaiov, Tunpo Kowovikng AvOpomoloyiag kor Iotopiog
/University of the Aegean, Department of Social Anthropology & History).




II BUOI'PAPUIJA KAHIANIATA

BOJKAH CTOJUYHH je pohen 4. jyna 1983. rogune y 3eMyHy, i€ je 3aBPIIHNO OCHOBHY IITKOITY.
I'mmuasnjy (XI 6eorpancky) 3aBpimo je 2002. roguHe Kaga ce ynucao Ha Duiosiomku ¢GakyiaTeT
(I'pyna 3a rpuku je3WK W KEBKEBHOCT); JUIIOMHPAo je y poky, 14. oktobpa 2006. roamue, ca
npoceunoM oreHoM 9,13 (meBet u 13/100) y Toky cTynuja (onieHa Ha 3aBpimHOM ucnuTy 10 /mecert/).
Macrep crymuje (cmep Hayka o jesuky) ynucao je 2008. roauHe U 3aBpIIMO Y POKY, Ca MPOCEYHOM
orieHom 10,00 (10 /mecer/) y Toky cTynmja (TeMa 3aBPIIHOT paja 3ajeOHuyKku e8poncku OKeup 3d
jesuke u peghopmucana Hacmasa cagpemenoe epuKoe jesuxa, oueHa Ha 3aBpimHoM ucnury 10 /gecet/).
I'oguue 2009. ynucao je MOCTAUIIOMCKE TIOKTOPCKE CTYIU]e Je3uk, KrUNCe8HOCH, Kyamypd, MO
Jesux, cmep Hayka o jezuxy (TOJIOXHO CBE TIpeBUT)CHE UCTTUTE).

Bopasuo je Bume myra y I'pukoj paam ycaBpmaBama rpukor jesuka (2005, 2007, 2008, 2010,
2012), o yemy cBenoue naumuiome ApucrorenoBor yHusep3utera y Conyny 3a Huso 12 (2007, 2008,
2010) u Yuusepsurera Ha Kunpy (2012), mro mpencraB/ba HajBUIIM HUBO 3Hama TPUKOT jE3WKA.
JunnoMy 3a HajBumM HuUBO 3Hawma rpukor jesuka /[IIETOIIOIHTIKO EAAHNOMAGEIAYX A'
EINIITEAOY (pe ovvolkn emidoon APIXTA)/, xojy wm3maje MHHHCTapCTBO IPOCBETE M Bepa
PenyOnuke ['puke ctekao je ca Hajpumom orieHoM 2008. rogune. buo je u crunenaucra @onpanuje
Kocrte u Enenn Ypanuc 3a 2008. ronuny (Kojy Moke J0OUTH caMo TeT HajOOJpUX mpodecopa rpuKor
y cBery). Ocum rpukor jesuka, Bojkan Crojuumh Biaga pyckum (HuBo b2 mpema 3EOJ-y) u
enrieckuM jesukoM (HuBo b1 mpema 3EOJ-y). 'ogune 1999. (jyn/aBryct) 6opaBuo je y MockBu, Ha
[TymKuHOBOM MHCTUTYTY, 110J MOKpoBUTEbCTBOM Brnane PenyOnuke Pycuje. CynenoBao je akTUBHO
Ha ceMUHapuMa y opranm3anuju Ounonomkor ¢akynrera y beorpany u mpod. ap Hejsuaa Jlutna ca
Yuusep3utera y [labnuny mapta u okxtoOpa 2009. u debpyapa 2010. romune. buo je umnan
neneranyje Pumonomkor dakynrera YHuBep3utera y beorpany, pamna mocera Ilemaromkom
dakynrery YHuBep3urera Komencku y bpatucnaBu, y okBupy Temmyc mnpojekra ReFLeSS.
Yd4ecTBOBao je u Ha ceMuHapy (TemMa ,,3Hauaj je3uka u nperolhema 3a oOyayhaoct Cpouje y EBpornckoj
yHuju*) y okBupy Temnyc npojexra ReFLeSS.

Bojkan Crojuunh m3abpaH je y 3Bame JEKTOpa 3a IPUKU je3uK Iociie Tpu rojusHe paaa (2006-
2009), TOKOM KOjUX j€ OKa3a0 CTPYYHE U MeJaroiike KBaJIUTETe Y CBOJCTBY CapaJHUKa y HaCTaBH IO
yroopy Ha Karenpu 3a HeoxeneHcke crynuje @unonomkor (akynrera YHuBepsurera y beorpany.
CaBecHOCT 1 KOHTMHYMPAHO HalpeIoBame y CTpylu kBanndukosanu cy ra 2012. ronune 3a u3dop y
3Bam€ BUIIIET JIEKTOpA 3a YKy HayuyHy obsiact Heoxenenuctuka, npeagmer CaBpeMeHU I'PUKH je3UK. Y
akan. 2013-2014. anraxosan je Ha ciaeaehum npeameruma: CaBpemeHu rpuku jesuk -3 u I'-4, u
[TpakTukym U3 HeoxeneHucTuke 1, 2, 3 n 4.

Bojkan Crojuunh je mnocneamux TOAMHA CTPYYHO TNPUIPEMAo IUJAKTUYKE MaTepujane u
ceMecTpaiHe HH(popMaTope 3a CTyIeHTe, yHOcehu mpemMa nmoTpedbu HOBUHE, OCOOUTO y €IEKTPOHCKO)]
dopmu, mTO YKJbYyUyje M axypupame cajta Karenpe, cee y (QyHKuuju yHanpehuBama HacTaBe
pedopmucane mo ,,bomomu‘.

Haj3nauajHuju nompuHOC KaHAWJaTa HacTaBu caBpeMeHor rpukor jesuka Ha A1/3EOJ HuBOy
npesacTaBiba [Ipakmukym uz HeoxeneHucmuxe I 3a ICTOUMEHH mpeaMeT. CacToju ce oJ MeT LeNnHa
yckiah)eHuX ca Jiekuyjama oarosapajyher npupydyHuka Ha TpUKOM U CaJIP>KU HU3 JIGKCUYKUX BEKOH,
BE)XXOU 3a CITyIIamke, YNTAke U NMACAHhE TEKCTA.




Bojkan Crojuunh je ydyecTBOBao, y CBOjCTBY NPEBOAMOLIA W PEJAKTOPa, y BeoMa 3HAYajHOM
npojekty moxa HasuBoM Quuoznocuja+ (Institute for Language and Speech Processing, Marousi,
Athens-Greece /Ivotitovto Eneéepyaciog tov Adyov, Epevvntiko Kévtpo ,,AOnva’, maj 2009); ped je
0 MpeBohewY U PEAUTOBakYy MYJITUMEINjATHOT MaTepHjalia y eJIeKTPOHCKO) (POPMU 3a yUeHEe IPUKOT
jesuka kao crpanor. Kangumar je 00aBHO 3a7aTaKk KOMIIETCHTHO W YCIEIIHO, YAME j€ U T€ KaKO
JONIPHHEO, y CTPYYHOM TMIOTJieny, YyHamnpehuBamy HEOXENeHCKHX CTyauja Ha Duionomkom
dakynrery BY.

CBoja cTpyyHa HWHTEpECOBama IOKa3yje CYyJEIOBakEM Yy AaKTUBHOCTHMA KOj€ TPEICTaBIbajy
untepec Kareape u @akynrera, kao mro je ydenrhe y cBOjCTBY OpraHu3aTropa npoBepe 3Hamba rPUKOr
jesuka EilnvoudBeia na Karenpu 3a HeoxeneHcke cryauje Puonomkor dakynrera y beorpamy
(2007, 2008. u 2009), 3aTum ydemrhe y CBOjCTBY WiaHa UCIIUTHE KOMHCH]E 3a TIPOBEPY 3HaMHA TPUKOT
jesuka Eiinvoudbeio na mmBoy I[1/3EOJ 3a morpebe MuHHCTapcTBa TPOCBETE, JTOKUBOTHOT
oOpa3zoBama u Bepa PemyOnuke 'puke, LleHTpa 3a rpuku jesuk u XeJaeHCKOT (GOHIA 3a KYITYpY Y
beorpaxy (2011. m 2012); Boheme cemmHapa 3a IOJIaramkbe HCIOUTAa O 3HAKY TPUYKOT je3uKa
ElinvoudOeio (bawa Jlyka, Penmybnuka Cprcka u Bojua akanemuja y beorpany, 2008); 3atum,
yuemhe y CBOjCTBY HCIHTHBada NpU KOMHCHjHU 3a IMPOBEPY 3Hama TPUKOT je3HKa, 3a IMoTpede
Akanemuje 3a quruiomaTtjy u MunucrapcTBa nHoctpanux nocinoa PC (2011); nextop 3a cprcku
Je3WK Kao cTpaHH y OKBHpY npojekta Ceem y Cpbuju, y opranm3anuju Biane Pemy6muke CpOuje u
Ounonomkor (akynrera bBY (2010, 2011. u 2012); u3pana Tecta 3a npoBepy 3Hamba IPUKOT je3UKa —
NpUjeMHH HCIUT 3a YOHC Yy MNpBY TOJUHY OCHOBHUX aKaJeMCKHX cTyadja Ha @Puionomkom
dakynrery YuuBep3urera y beorpamy (2008-2013); pan na Temmyc mpojexty Reforming Foreign
Language Studies in Serbia 511366-TEMPUS-1-2010-1-RS-TEMPUS-JPCR (ReFLeSS) (2011).
Bojkan Ctojuuuh je ykibydeH y npojekar Jesuyu u Kyamype y pemeny u npocmopy, Koju (puHaHcupa
MunucrapceTBo npocsete U Hayke Permy6muke Cp6uje (6p. 178002); paauo je u ka0 KOHCEKYTHBHU U
CHUMYJITAaHU TIpeBOJWIIAIl 3a MoTpedbe MuHucTtapcTBa 3a pa3Boj PemyOnuke ['puke m EBporickor
HeHTpa 3a jaBHO mpaBo u3 Artuue (2007, 2008), mopen OpojHHX IPYTHX aKTUBHOCTH Yy OKBUPY
capa/iie JIBejy 3eMalba.

Unan je [pymrBa 3a npumemeHy JTUHIBUCTHKY CpOuje u AcouMjanuje 3a HEOXEIEHCKE CTyAuje
Cpbuje, unju je 6uo nenerat Ha [IpBOM CBETCKOM KOHTpECY HEOXENEHCKHX cTyamja oapkanom 2008.
roJiMHe Y ATHHM; TOM MPUIMKOM YY4ECTBOBAO je y AUCKycHju Ha OKpYyTrioM CTOIy O MpobiemMumMa ca
KojuMa ce cycpehy HactaBHMIIM Tpukor je3uka. ['ogune 2010. yuecTBoBao je ca uznaramem (jea. 9y
bubnuoepaguju) na YerBprom koHrpecy Heoxesnenucra (EENY) ogpxanom y I'panau.

Bojkan Crojuunh je ydyecTBOBaO Ha Hay4HHMM M JpyruMm ckynosuma y 3emsbH (beorpan, Hosu
Can, Kparyjesan) u unoctpanctBy (I'panaga, Ilarpa, Atuna, Komorunu, Tupana, Xepuer Hosu,
Huxkmuh, Ponoc, Conyn, Urymenuna, Capajeo).

III BUBJINOT'PA®UJA KAHIUIATA

cey e

studijskog programa ,Jezik, knjizevnost, kultura“. U: Teaching, Acquiring and Applying
Intercultural Linguistic Competence (A. Akbarov and D. Larsen-Freeman eds). Sarajevo: I1BU
Publications, 2076-2084.ISBN 978-9958-834-21-9




ey

Applying Intercultural Linguistic Competence (A. Akbarov and D. Larsen-Freeman eds). Sarajevo:
IBU Publications, 2068-2075. ISBN 978-834-21-9-9958

3. Stojici¢, V., Gogas, Th. (2012). From ‘public sphere’ to the ‘Crowd symbols’. How Serbian
students of Greek Language perceive Greek culture. In: Approaches and Methods in Second and
Foreign Language Teaching (A. Akbarov and V. Cook eds). Sarajevo: IBU Publications, 545-552.
ISBN 978-9958-834-07-3

4. Crojuuuh, B., hopkosuh, M., Mapkosuh, Jb. (2012). Kpeupame yHUBEP3UTETCKOT KypUKYIyMa
,»JE3UK, KIbIKEBHOCT, KyITypa™ — u3a30BU W nepcrnektuBe. ¥Y: Contemporary Foreign Language
Education: Linking Theory into Practice (A. Akbarov and V. Cook eds). CapajeBo: IBU Publications,
595-608. ISBN 978-9958-834-08-0

5. Myrasnpuh, II., Crojuuuh, B. (2013). CaBpeMeH:n OanKaHCKH je3WIId HA IOYETKY HOBOT
Munenujyma. Y: Jesuyu u xyimype y epemeny u npocmopy I (yp. C. I'ymypuh). Hou Can:
®dunozodceku dakynrer, 673-679. ISBN 978-86-6065-152-7
jedno iskustvo. U: Digitalizacija kulturne i naucne bastine, univerzitetski repozitorijumi i ucenje na
daljinu. Knj. 4: Ucenje na daljinu i interaktivna nastava (ur. A. Vrane$, Lj. Markovi¢ i G.
Aleksander) Beograd: Filoloski fakultet, 35-51. UDK 37.018.43:004.738.5, ISBN 978-86-6153-109-5
yportoh Aoyov: M mepintmon oepfopovmv portntdv pe yAdooao otdyo v EAAnvikn. In: Selected
papers of the 10th ICGL (Z. Gavriilidou, A. Efthymiou, E. Thomadaki & P. Kambakis-VVougiouklis
eds). Komotini/Greece: Democritus University of Thrace, 717-724. ISBN 978-960-99486-7-8

8. Myrapnmh, I1. & Crojuuuh, B. (2011). Learning Lesser Used Languages as an Approach to
Strengthening Intercultural Communication Between the Balkans and the EU. Ananu ®@unonowxoz
@axyimema XXIII, ceecxa 2. beorpan: ®@unonomku ¢pakynrer, 283-295. UDK: 81°27(497), ISSN:
0522-8468

9. Crojuunh, B., Myrasuwuh, I1., Munojesuh, U. (2011). Ioyvpéc kol acBeveig yhwooeg: 1 0éon
™ms Néoag EAnvug T'hooccag ot ZepPila. V: Ipaxtuka Téroprov Ilaykoouiov Zvvedpiov
Neoeinvikawv Xrovdwv « Tovtotnteg atov eiinviko koouo (omo 10 1204 éwg onuepa)y (Empuéleia.
Kovotavtivog Anuadng). Aénva: EENZ, 603-633. ISBN 978-960-99699-0-1.

HoctynHo Ha  http://www.eens.org/wordpress/wp-content/uploads/2012/05/Identities-in-the-Greek-
world-Granada-2010-Congress-Vol_5-2011-isbn_978-960-99699-7-01.pdf

10. Crojuuuh, B. (2011). CrpaTteruja uMIjieMeHTHpama 3ajeJHUUYKOT €BPOICKOT pedepeHTHOr
OKBHpa Yy HACTaBH je3MKa Ha YHUBEP3UTETCKOM HUBOY. Y: Caspemena npoyuasarea je3uxa u
kmudicesnocmu (oaroopuu ypenauk M. KosaueBuh). Kparyjeam: ®UIIYM, 479-486. ISBN 978-
86-85991-30-1.

11. Crojuunh, B. (2011). CaBpemeHe TeXHOJIOTHj€ Y HACTABH je3uKa: mpojekatr Pitoyiwacio+. V:
Cmasosu npomjena—npomjene cmasosa (npupenune J. Bydyo um Bb. Munarosuh). Huxkmmwh:
dunozopekn pakynrer, 484-492. UDK 371.3:81'243]:004.4, ISBN 978-86-7798-059-7.

12. Crojuuuh, B. (2010). HoBu mnpucTyn HacTaBM CaBpeMEHOI TPUKOr je3uka. [lpumersena
aunzeucmuka 11, 331-342. UDK 378.147 : : 811.14°06, ISSN 1451-7124.

13. MyraByuh, II., Crojuumh, B. (2011). HacraBa caBpeMmeHOr TIpuKOI je3uKa JaHac Ha
Ounonomkom pakynrery y beorpany. V: [Houeyu nacmase epukoe jezuxka koo Cpoa (yp. H. Tacuh).
KparyjeBai: Cprcka akagemuja Hayka W ymerHoctH, 195-204. UDK 378.6.096:811.14'06(497.11
beorpan), ISBN 978-86-81037-35-5.
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http://www.eens.org/wordpress/wp-content/uploads/2012/05/Identities-in-the-Greek-world-Granada-2010-Congress-Vol_5-2011-isbn_978-960-99699-7-01.pdf

14. Myrasyuh, II., Tomoposuh, M., Ctojuunh, B. (2011). Ilpeanomko-nagexHe aKy3aTUBHE
KOHCTPYKLIMj€ 3a HM3pa)kaBamke TEMIIOPAJIHOI 3HAa4yeHa y CAaBPEMEHOM I'DYKOM JE€3UKY M HUXOBHU
NIPEBOJIHU €KBUBAIICHTH Ha CPIICKU. ¥Y: Cpncku jesuk, krwudxcesnocm, ymemuocm (yp. M. KoBaueBuh),
Kparyjesaw: ®MJIYM, 149-157. UDK 811.14'366.54:711.163.41'366.54, ISBN 978-86-85991-35-6.

15. Crojuunh, B., Myrasuuh, I1. (2011). MoTuBanuja rpukux CTyAeHATa 32 yYCHE CABPEMEHOT
CPIICKOT Kao cTpaHor je3uka. Y: Cpncku xao cmparnu jeux y meopuju u npaxcu Il (yp. BecHa
Kpajuminuk). beorpaa: ®@unonomku ¢axkynrer BY, 267-280. UDK 378.147::811.163.41'243(495),
ISBN 978-86-6153-058-6.

PanoBu caoniurenn Ha ckynoBuma Meljynapoanor/ nomaher 3uadyaja mrammnanm y u3Boay:

1. Crojuunh, B., Munanosuh, A. ,IIpogyKTUBHE BEUITHMHE Y HACTaBH MOJCPHOT T'PUYKOT Kao
ctpador®. Pax u3noxxen Ha MehyHapoaHoj HaydHO] KOHbEpEHIU]H ,,Je3uyu u Kyimype y 8pemeHy u
npocmopy 3 . dunoszodcku pakynrer Yuusepsurera y HoBom Cany, 16. HoBemOap 2013.

2. Stoji¢i¢, V., Mutavdzi¢, P. ,,How Can Learning Lesser Used Languages Wide Out Our
Frontiers?“ Rad izlozen na 5" International Adriatic — Ionian Conference ,,Migration and Diaspora:
From the Industrial era to nowadays“. Epirus Institute of Technology, Department of Applied
Foreign Languages in Management and Commerce, Igoumenitsa, 03—05 October 2013.

3. Crojuunh, B., Myrasuyuh, I1., Kpajumnuk, B., Jlomnap, B. ,,Yuewe Ha namuny — miardopme 3a
YUCHE CPIICKOT U CaBPEMEHOT TPUYKOT Kao CTpaHor je3uka“. Pan usnosken Ha MelyyHapoIHO] HAy9HO]
KoHbepenuuju ,,Cpouja uzmelhy Hcmoka u 3anada: Hayka, obpazosarve, Kyimypa u ymMemuocm .
Owtonomku pakynreT YHuBepsurera y beorpany, 27-29. cenrem6ap 2013.

4. Ctojuuuh, B., MyraByuh, I1., ['opanuc, II. ,,Ilepi kbmoiwv EMANVIKOV GPOCEOAOYIGUOV KoL TMV
avtioToly®v tov cepPikmv. Pag u3noxen Ha Mel)yHapoqHOM JTUHTBHCTHYKOM KOHTpecy 1o Aiebvég
2vvédpio Elinvikng I'hwaooloyiag, Erejcku YHuBep3utet, Pogoc, 26-29. centembap 2013.
didackodio TV EAMvikg yAdooag og Eévne. Rad izlozen na 21% International Symposium on
Theoretical and Applied Linguistics (ISTAL 21), Faculty of Philosophy, Aristotle University of
Thessaloniki, 05-07 april 2013.

6. Crojuunh, B. ,I'puka (Hu)je camo cyHie u Mope*. Pax u3noxen Ha [V HaydHOM CKyIy MIIaaux
¢unonora Cpbuje Caspemena npoyuasarva jezuxa u kroudicesnocmu. PUIIYM, Kparyjesar, 17. mapt
2012.

7. Crojuunh, B. ,Ilucana mpoaykiuja Ha MOYETHOM HUBOY y4U€Ha IPUKOT je3WKa Kao CTPaHOr™.
Pan uznoxen na Melhynapoinoj HayuyHO] KOHGEPEHIU]H ,,Je3uyu u Kyimype y pemeny u npocmopy
2%. dunozodceku axynrer Yuupep3urera y Hosom Cany, 24. HoBemOap 2012.

8. Crojuuuh, B., T'opanuc, Il. ,PenientuBHe BemITHHE Yy HACTaBU MOJEPHOT TPUYKOT je3UKa Kao
ctpanor®. Pan usnoxen Ha YerBpToM MelyyHapoHOM KOHTpecy ,,/Ipumernena nunegucmuxa oanac —
u3a308u mooeproz 0ooa ‘. dunonomku pakynrer, beorpan, 12—14. okrodbap 2012.

9. Myrasyuh, I1., Crojuuuh, B. ,,HacraBa xyntype y pedpopmucanum kypukyinma Ouiionomkor
dakynrera y beorpany*“. Pag uznoxen na MehyHaponHnoj HayuyHoj koHbepeHuuju ,,Kyamypa: y
nompasu 3a Hogom napaouemom*‘, @unonomku paxkynrer, beorpaa, 18—19. mapt 2012.

10. Bepsurtuc, H., Kanypkxamuay, M., Mamurynu, X., Crojuunh, B. ,Error analysis in the
production of written discourse by students of the first and second level of the Department of Modern
Greek studies of Philological Faculty of University of Belgrade on morphological level®. Pan
U3NI0KEH Ha MehyHapoaHoM ckyny Quionowxa ucmpaxcusarba oanac 2010. dunonomku Gakynrer,
beorpan, 26-27. noBemb6ap 2010.




11. Myrasnuh, I1., Ctojuunh, B. ,,Importance of Learning Modern Balkan Languages both in the
European Union and in the Balkans“. Pam wu3noxxen Ha wmehyHapogHOM HAydHOM CKYITY
CONFERENCA E PARE NDERKOMBETARE: DIALOGU MIDIS GJUHEVE, KULTURAVE, DHE
QYTETERIMENE BALLKANIKE. Yuausepsuret y Tupanu, 08—10. armpun 2010.

IV OLIEHA JIA JE KAHJUJIAT IIOJIOBAH JA PAJIU JUCEPTALIATY

YBunom y ouorpadujy u 6ubnmorpadujy kanauaara, kKomucuja cmatpa na kaaauaatr BOJKAH
CTOJUYNh ucnymasa cBE yCIoOBe 3a H3paay JOKTOPCKE AUCEPTAIIH]E.

V OLEHA INIOAOBHOCTH NPEJJIOKEHOI' MEHTOPA
HAIIOMEHA:

3a MeHTOpa je mpemiokeHa ap Mwusena JoBaHoBuh, BaHpemHu mpodecop DHIIOIOMIKOT
daxynrera y beorpany, Kateapa 3a HeoxeseHCKe CTy/H]e.

Jovanovi¢, M. (2001), La coéducation dans 1’enseignement des langues classiques. ITPAKTIKA
IA" AIEONOYX XYNEAPIOY KAAXYIKQN XTIOYAQN, KABAAA 24-30 AYTOYXZTOY
1999. TOMOZX A'. Ei ¢ pviunv Nikohdov ABadépo. Athénes: Fédération internationale
des associations d'études classiques, 427-432. ISBN 960-86875-0-0

Joanosuh, M. (2005), JIaTuHCKM je3uK M KIacM4HE KimMKEBHOCTH y Bojsoamnm 18. Beka.
Résumé La langue latine et les « auctores » en Voivodine au XVII*™ siecle. V: XVIII
cmonehe, 6, HoBu Can: JpymrBo 3a mpoyuaBame XVIII Beka : 3aBoj 3a Kynatypy
BojBoaune, 67-99. ISBN 978-86-85083-22-8
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Komucuja cmarpa aa I1PO®. JIP MUJIEHA JOBAHOBUh ucnywmaBa cBe ycjioBe 3a
MeHTOopa oBe AoKTopcke auceprammje 3a obaact KOHTPACTUBHE JIMHI'BUCTUKE,
HEOXEJIEHUCTHUKE U I'NNTOTOAUJIAKTUKE.

VI OIEHA NIOAOBHOCTHU TEME:

OLIEHA
1. Ouena nacjoBa (¢popmynanuje Ha3uBa Te3e)

Komucuja 3akipydyje na je pagHu HasuB Teze Peyenmusne jezuuxke akmu@HOCmu y
VHUBEP3UMEMCKO] HACMA8U CMpAHoZ je3uka — perayuje usmely mooepnoe 2puxkoe u
cpnckoe jesuka TpPHUKIaNaH W Ja Jo0po pemnpe3eHTyje CYIUTHHY MpeyIoKeHE TeMe
UCTPAKUBAKA.

2. OueHa npeaMera HCTPaXKMBamka (MpodIeMaTHKA)

Onuc teme: IIpenmer uctpaxuBama JOKTOPCKOT paja kaHnuaata Bojkana Crojuumha
Peyenmusne jezuuxke axkmuenocmu y YHUBEP3UMEMCKO] HACMABU CMPAHO2 je3uxka —
penayuje usmelhy MmooepHo2 2puKkO2 U CPHCKOZ2 je3uka OJHOCU C€ Ha aKTyaJlHy
npoOJeMaTuKy ycBajama CTPAaHUX je3uKa, Koja NpUIaJa CaBPEeMEHO] KOHTPACTHUBHO]
JMHTBUCTHULIM, UMAjyhH y BUIY YETHPH, OJHOCHO IET je3MYKUX BelITHHA. JIMHIBUCTHU Cy
OOMYHO JENWIN je3UdYKe BEUITHHE Ha akmueHe, Yy KOje Clajajy roBOp M MHUCame, U Ha
nacueHe, y Koje Crajajy ciymame W uuTame (Savignon, 1991: 261; Cook, 2002: 328).
UcnocraBuno ce, Melh)yTum, 1a akTUBHOCTH CIIyIIalkha U YUTama UIaK U3UCKY]y oapehene
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MEHTAaJIHE HAlope W aKTMBHOCTH, TAKO Ja j€ OBa IOojeiia 0J0avYeHa, a yBelIeHa je HOBa:
1oJiesia Ha peyenmueHe U npoOyKmueHe BEIITHHE.

VY HacTaBM MOJEPHOT T'PYKOT je3MKa Kao CTPAHOT, KA0 M CPIICKOT je3MKa Kao CTPaHOT
Ha OwronomkoMm ¢akyaTery YHuBep3uTeTa y beorpamy, HacraBa HMHTETpHCaHUX
BEIITHHA 3ay3uMa LEHTPAIHO MECTO, ¢ OO3MPOM Ha TO Ja Cy CBE YETHPHU BEIITHHE
Mel)ycoOHO ToBe3aHe, au ce aHAIMTHUYKH MOTY pPa3JBOJUTH M Kao TaKBE IMOCMATpPAaTH.
Jesnuke BemTuHe Ccy, kako HaBoje Kyxuh m Mecuh, ¢ jenne crpane ycMepeHe Ka
pa3Bujamby je3MYKe KOMIICTCHIIMjE, JaKiie CIIOCOOHOCTH KOMYHHUIIUpPama Ca HATUBHUM
TOBOPHUKOM CTPAaHOT je3MKa y CBAaKOJHEBHMM CHUTyalfjama, a ca Jpyre CTpaHe Ka
CTHLIaby KYJITYpPOJIOIIKE KOMIICTCHIIMje, OJHOCHO YOYaBamy H IIPEIO3HaBamby
KYJITYpPOJIOUIKUX Pa3liiKa, pa3BUjamby KOMYyHUKaIMje 0e3 HEMPEeMOCTHUBUX Hecropazyma,
1 npubamKkaBamy KyJATypHOT KOHTeKcTa oapehenor crpanor jesuka (Kyxuh m Mecuh,
2010: 296). HyHaH je BemITuHY CiIylllama 4aK yrnopeauo ca llenemyzom, KOjy Cy cecTpe
37100HO CKJIamaie 300T HeHE JICTOTE U OCTAJIOT IITO OHE HUCY Ouie, UMILTUIUpPajyhu Ha
Taj HAYMH 3aI0CTABJHEHOCT BEUITHHE CIYyIIalka y OJHOCY Ha MpeocTale TPH je3UuKe
BemtuHe (Nunan, 1997). Kako Jocudosuh-Ene3opuh HaBoaM, npe ceaMaeceTux rojinHa
XX Beka BEIITHHA CIIyIIamka ce HUje TOCEOHO MO yYaBaia y HACTaBU CTPAHUX je3UKa, C
003MpoM Ha TO Ja je OWIO pacHpoCTPameHO MHIUBEHE Ja he y4eHUIH KOju 3Hajy
rpamMaTuky W BOKaOymap OuTH y cramy Ja pasymejy oHO mrto uyjy (Jocudouh-
Enesosuh, 2011: 175). AumutpujeBuh cmaTpa Ja je Ha HAIIUM MPOCTOPUMA MOCTOjalia
3a0iyna /a ce oBa CIIOCOOHOCT pa3BHja cama o] ce0e, y3 pa3BOj APYTHUX jEe3WIKUX
crnocobnocty wiu BemtuHa (Jumutpujesuh, 1984: 39-41). On cemamaeceTux roauHa
XX Beka CBe BUINE MaXKKE Y HACTABHOM IIPOLIECY MOKIama ce, kako dejTeH ucruye,
PCILICTITUBHUM BEIITHHAMA, JIAKJIe BEIITHHAMA CIIylIamba U YUTaka, KAaKO Y TCOPUjCKOM,
Tako u y npaktuuHom cmuciy (Feyten, 1991:173).

W mopen Tora mro akTUBHOCT Ciylllakka MMa jelHY OJ Haj3HAYajHUjUX yJora y
HAaCTaBH, O BPETHOBAKY OBE J€3MUKE aKTMBHOCTH HajMambe CE€ 3HA U HajMAE j€ MUCAHO Y
Hay4yHoj] autepatypu (Alderson, y Buck, 2001). McrpaxkuBame OBEe aKTHUBHOCTU O]
BEJIMKE j& BAYKHOCTH aKO YKEIMMO JIa TTOCTUTHEMO KOMYHHKAIIH]Y Kao IMJb: TOBOP CaM IO
ceOu HHje JI0BOJbAH, jep KOMYHHKAIMje HEMa M HE MOXKe OUTH, YKOJIMKO CaroBOPHUK,
Mako ,,chyima‘, He pazyme oHo mTo je u3roBopero (Rivers, 1981). Jlynactun ciymame
neuHUIIEe Kao pelenTUBHY aKTUBHOCT Koja oOyxBaTa M ()M3MYKHU Mpolec noaajyhu u
jenHy OUTHY YME-EHUILY J1a 00€ pelienTUBHE aKTUBHOCTU 00yXBaTajy UHTEpIpPETaTUBHE U
aHamUTHUYKe Tmporece, nopen ¢usnukor mpomeca (Lundsteen, 1979). Ilpumena
KOMYHUKaTHBHE METO/Ie Y HACTAaBU CTPAHUX je3MKa M3a3Baja je cBe Behe MHTepecoBame
3a aKTUBHOCT CIyIlIalka U HmeHy 3acTymbeHocT (Morley, 2001; Richards, 2008). ITporec
MPOILICHE 3Haba je3UKa MyTeM TeCTUPaba OBE aKTUBHOCTH MOXKe OMTH BeoMa TMHAMHUYaH
c 003uUpoM J1a je KJbYYHO Ja CIyIlajalil pasymMe rOBOPHY MOPYKY U MOTOM Ja CXBaTH
CYLITUHY KOja MpOU3MIa3Hu U3 Tekcta. MelyTuMm, cama CBecT O 3Hauajy OBE aKTUBHOCTHU
je TeK IpBH KOpaK, IITO 3HAUM J1a j€ MCTPaXHUBAHE HEHMX MOTYNHOCTH U JOMETa Y
MPOIIECY yCBajamka CTPAHOT je3MKa Kao M TEOPHJCKO YTEeMEJbEHEe CTBAp O K0jOj ce joIll
YBEK MaJjio TOBOPH, a JOII Mamke 0 MOTpeOHr ycaBpIllaBama Kao J1a j€ CIAYIIamke HEIITO MITO
ce MmojJpa3yMeBa U OTyJa He Mopa Jia ce ,,Ha meMy panu*. Bunar, Maptun u Ctpotep cy
UCTIUTHBAIM pa3He MoOJeJe KOMYHHKaldja ¥ 3aK/bydliid Ja je CIyIlame
MPONOPIIMOHAITHO HAj3aCTYIJbEHU]U BUJ| je3UUYKEe KOMYHUKAIUj€ JbYIH Y CBAKOJHEBHOM




KMBOTY Ha KOjU ce, IpeMa HEKHM IpolieHaMa, OJHOCH TOTOBO 45 % CBaKOIHEBHE
komyHukanuje (Wilt, 1950; Martin, 1987; Strother, 1987). IIpema ctyauju xojy je nabe
paspanuo Buirt, 30 % ce ogHOCH Ha yCMEHY Mpoaykinujy, 16 % Ha uutame u cBera 9 %
Ha nmcame (Wilt, 1950: 626-636).

Ponang u Pockenu cy jomnr 1985. romwHe WCTakiv Ja ChOylmiamke, Ka0 U YHTAKE H
nucame, 3axTeBa (OPMYJIHCAkE TPETIOCTaBKU, Pa3MHUIUBAKE O HUMA, HUXOBO
npoBepaBame U noHaBJbame (Ronald & Roskelly, 1985). CacraBibame 3a1aTka KOjuM ce
UCIHTYje aKTHBHOCT CIIyIIakha MHOTO je 3aXTEBHHjE O] CacTaBJbamba 3aJaTKa KOjUM Ce
npoBepaBa akTUBHOCT unTama (Tleferéiov, et al., 2004: 19). 3aro je moTpeOGHO MHOTO
BHIIIC BpEMEHA M TEXHHYKHX pecypca Kako Ou 0Baj mporiec 6mo 100po obaBibeH. Cryn
MOjeIMHUX TMOTIIPOIeca KOjU C€ OJHOCE Ha aKTUBHOCT CIYIIama JETaJbHO je OMHUCAaH Y
Hay4YHOj JuTeparypu. M nasbe, cactaBibau Tecta Tpeba Ja MMa y BHIY Ja je KOHa4YaH
n300p BemTHHA Koje he OMTH mMpoBepaBaHE y BEJIHMKO] MEPH TUPEKTHO IOBE3aH ca
HUBOOM 3Hama yueHHKa 3a Koje je TecT npeauhen. Ocum Tora, He cMe ce 3a00paBUTH Ja
Cy Yy Mpolecy TNpoBepaBama BEIITHHE CIyIIamkha WCHUTAHUIM W HUXOBU YCIIECH Y
TECTHpaky Y JUPEKTHO) BE3U ca CTPYKTYPOM CaMOT TeCTa.

Yurame, Koje ce Takole yOpaja y penenTuBHE je3WUKe aKTUBHOCTH, OWIIO je
3all0CTaBJbEHO Yy BpEeMe Kaja Cy JIOMHHHpAlie METOJAE Koje Cy TNpuiaBaje 3Hauaj
pa3Bujamby TOBOpPHE MPOAYKIMje Kao Haj3HAYajHUje je3MYKe aKTHBHOCTH. UuTame ce
HauMe Hajuenthe MOBE3MBaJIO ca aHAIM30M BOKalysapa, rpaMaTHKE H CTPYKType
pEUCHHUIIE Y KIIKEBHUM TEKCTOBMMA, INTO j€ YIVIABHOM OWiia TOCJIeIuIla yTUIaja
TPaIUIIMOHAIHE TPAMATHYKO-TIPEBOJHE MeToje. TeK je KOMYHUKATHBHH IPHCTYI Yy
HACTaBU CTPaAHOr je3uka oMoryhwo apyradmje cxBatame ynore yutama (Jlykwmh, 2000:
249-277). Tome cy AonpuHese U KiacupHKalije YuTamba IITo je J0BeN0 10 AehuHucama
TEeXHHWKa 3a jeqHocraBHUje W Jyakmre untame (Grellet, 1981; Nuttall, 1982): unrame y
MOTpa3u 3a OMIITHM HH(pOpMAaIHjamMa, OJHOCHO MOPYKOM KOjy TEKCT mpysxa (skimming);
YUTakE Yy MOTPa3d 3a CrIenu(UYHUM HIM BeoMa OMTHUM HH(]OpManujama y TEKCTY
(scanning); cTBapame npernoctaBku (prediction); u3Boheme 3HaUCHa PeUU U3 KOHTEKCTa
(inferring unknown words). 13 HaBeneHOr ce MOXe 3aKJbyUUTH Jla J€ YUTAmE IMPOILIEC
KOjH 3aXTeBa OJ] YMTaolla KOHIEHTpauujy u, kako Jocudosuh-Ene3oBuh cmarpa, Bosby u
pasymMmeBame. Kako ko1 unTama, Tako M KOJ clyliama Tpeda Jja TOCToje W BOJba U KeJba
Ja Ou JOUUIO 10 MPAaBMIIHOT pa3yMeBama TEKCTa, HErOBOI YCIEIIHOT MPEerno3HaBamba U
aHanu3se, Ouo na je y mucanoj win ycmenoj ¢opmu (Jocudosuh-Enezosuh, 2011: 181).
[IpeunsHo onpehuBame HUBOA 3HaWka CTPAHOI je3WKa y TOKY HACTAaBHOI IIpoleca
Mmojpa3yMeBa, Mpe CBera yBOhEHmE JaCHOT CHUCTEMa eBaslyalldje, OJJHOCHO jeIUHCTBEHE
ckasie koja he omoryhutu nepuHHucame je3nYKUX MOTYhHOCTH CBakor ydeHHKa, Ha OMUII0
KoM HuBOY. OBako AepuHHCcaHa cKaia je, mpeMa MakHaMapH, OCHOB 3a yCIIOCTaBJbambe
nporieHe jesnukux tecropa (McNamara, 1996).

Komucuja 3akspydyje aa mpeyioKeHnu MpeaMET MCTPaXHMBamkba CBOJOM CJIOKEHOIIhy,
aKTyalHoIINy M 3HadajeM 3aJ0BOJbaBa KpUTEPUjyMeE 3a U3pajly IOKTOPCKE JucepTanuje
Koja Ou Onia Hay4HO peJjieBaHTHA U OJJIMKOBaja ceé MHOBAaTUBHOIIINY, C 003UpOM Ha TO J1a
70 caja HHUje OUJI0 CIMYHO KOHIUIOBAHOT MCTPAaXHBamka PELENTHUBHUX aKTUBHOCTU Y
MPOIIECY yCBajama CTPAHOT je3WKa ¢ (DOKYCOM Ha Y4E€HE MOJEPHOT T'PUKOT je3UKa U
CaBPEMEHOT CPIICKOT je3MKa Kao CTPAHOT Ha YHUBEP3UTETCKOM HUBOY.
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4. Iln/beBM HCTPaKUBAKA

MubeBu:

1. Jlokropcka auceprauuja Peyenmugne jesuuke akmueHOCMU Y YHUBEPIUMEMCKO]
HAcmaeu cmpanoz jeuka — peiayuje usmehy mMooepHoz epukoz u CpncKoz jesuxka
CBOJUM TEOPUJCKUM OKBHPOM, KPUTHUKOM aHAIHU30M, HCTPAXHUBABEM H
MPE3CHTOBAEM pe3yliTaTa HWMa 3a Wb JONMPUHOC HAYYHOM CaszHamy O
PELENITUBHUM jE3WUYKHMM AKTUBHOCTUMA y YHHUBEP3UTETCKO] HACTaBH CTpPaHHUX
je3uka.

2. Jlokropcka nuceprauuja Peyenmusne je3uuke akmuHOCMU y YHUBEP3UMEMCKO]
HAcmaeu cmpanoz jeuka — peiayuje usmehy mMooepHoz epukoz u CpncKoz jesuxka
UMa 3a OWJb J1a MCTPaXM 3aCTYIUbEHOCT M PETHCTap PELENTUBHHUX je3MYKUX
aKTUBHOCTH Yy TIPOIIECY yCBajamba MOJIECPHOT TPUKOT M CPIICKOT je3uKa Kao
CTpaHOT, Jla TOKaXKe HHXOBY BaXHOCT 3a MUCXO0Je U mocTurayha u ga ykaxe Ha
BUXOBY VIOI'Y y BEIITHHH KOMYHUIMpama Kao €JIIEMEHTapHE JbYICKE
CIIOCOOHOCTH | MOTpede.

3. U3 HaBemeHOr TEOPHjCKH TOCTaBJBEHOT IWJbA TPOM3HIA3M TOTpeda ma ce
KPUTUYKH aHAIW3UPAjy YUOCHUIM ¥ MPUPYYHHIIM Kao HE3a00MIa3HH allaTH KOjU




Ce KOPUCTE Y HACTaBU MOJEPHOT TPUKOT M CPIICKOT je3WKa Ha YHHUBEP3UTETCKOM
HuBoy y PemyOomumum CpOuju u PenyOmuinu ['pukoj oOyxBatajyhm cBuX mIect
HUBOA 3ajeIHUYKOT €BPOICKOT OKBHUpA 3a cTpane je3uke (Al-112) ca moceOHUM
OCBPTOM Ha pEIENTUBHE je3MYKEe AaKTUBHOCTH. HaBeiaeHW Wb YKIbyuyje
yTBphHBamke €BEHTYaTHUX CIIMYHOCTH U Pa3linKa y YIIOCHUIIMMA KOJH CE KOPHCTE
y HaCTaBM OBa J[Ba je3MKa Y BE3U ca PEUENTHBHUM je3UNYKHM aKTUBHOCTHUMA.

Xumnorese:

W3pana nokropcke tese Peyenmugne jesuuxke akmueHoCmu y YHUSEP3UmMencKoj Hacmasu

cmpanoe jeauka — penayuje usmely mMooepHoz epukoe U CpucKoe2 je3uka NMpPeTHoCTaBIba

EeMIIUPHjCKO HCTPAXKMBAIE TE Ce MOJpa3yMeBa aHAIM3a pe3yirara MpoBepa 3Hama,

OJHOCHO TECTHpama pELENTUBHUX JE3MYKHUX BEIUTHHA KOPUCHMKA YIIOEHHKa Ha

YHUBEP3UTETCKOM HUBOY (y3uMajyhu y 003up u eBeHTyaiqHe ayronuaakre). Jlocanamma

HCTpaKMBama MoKaszyjy 1a Tpebda mohu of cienehux nmpeTmnocTaBKu:

1. YyubeHuy v IpUpydHUIE KOjU C€ KOPUCTE Y HACTaBU MOJEPHOI I'PUKOT je3MKa Kao
crpaHor Ha BummuM HuBouMa (B2-112) rotoBo He cagpxke BexOe 3a pelenTHUBHE
je3uuKe aKTHBHOCTH.

2. IlpupydHUIM KOjU C€ KOPHUCTE y HACTaBU MOJEPHOI I'PYKOr je3MKa Kao CTPAaHOI Ha
HIKUM HuBouMa (A1-b1) yrinaBHOM HeMajy yNMUTHUKE KOjU OM MOTJIH J1a a/JIeKBaTHO
TECTUpajy PELENTUBHE je3W4Ke aKTMBHOCTHU y nopehemy ca 3BaHUYHHUM TECTOBHMA
Llentpa 3a rpuku je3uk y Conyny (Enmunomatnja).

3. Moxe ce npeTnocTaBUTH Ja U3BecTaH Opoj NPUPYYHUKA KOJU C€ KOPUCTE Y HACTaBU
CPIICKOT je3HWKa Kao CTpaHOT Ha HKUM HuBoMMa (Al-A2) Hema Ha ozaroBapajyhu
HAUUH CauMIbCHE YNUTHUKE KOJUM CE TECTHPAjy pPEeLENTUBHE je3NUKEe aKTUBHOCTH, Y
nopehemy ca 3BaHWYHMM TecToBMMa lleHTpa 3a CpICKM je3WK Kao CTpaHH Ha
dunonomkoM pakynrety bY.

4. Ha cprmckoM W TPYKOM TPXKUIITY HEMa oJroBapajyhux yiioeHuKa W ImpupydHUKa 3a
HACcTaBy CPIICKOT' je3MKa Kao CTPaHOI Ha HIKMM HHMBOMMA, Ka0 HU YIIOGHMKa 3a
HACTaBy MOJIEPHOT TPUYKOT je3uKa Kao cTpaHor Ha BummMM HuBouma (1[1-112), koju Ou,
C acleKTa KOHTPACTUBHE JMHIBUCTHKE W NPUMEHEHE IIIOTOJUIAKTUKE, Ha BaJbaH
HAYWH TPETUPAIN OBE je3NYKE aKTUBHOCTH.

5. Hema HukakBuX yliOeHHMKa U MPUPYYHHUKA 32 HACTAaBY CPIICKOTI je3UKa Kao CTPaHOT Ha
BUIIMM HUBOMMA.

VY Be3W ca HaBEJEHMM NPETHOCTaBKaMa MOXKE Ce OYEKMBATH MOTBpJAa Xurorese jaa he

aJieKBaTHa IIPOMEHa METOJIe Y HAaCTaBU I'PUKOT U CPIICKOT je3WKa Kao CTPaHOr, Yy YeMy

YUOCHUIIM U MPUPYYHHUIM UMAJy KJbYYHO MECTO, JONPHUHETH MOCTH3amy OMTHO OOJBUX

pesynaTara.

5. OuekuBaHH pe3yJITATH:

OcTBapeHr IUJbEBU UCTpaXMBama M IMOTBpl)eHE XHUIIOTE3€, y3 YCIEUIHO EMIUPH])CKO

UCTPAXKMBAE Kao MOJPIIKA MOTY JJaTH XKeJbeHe pe3yTare:

- TEOPHjCKO YTEMEJhEHE MOKA3UBOCTH MOTpede Ja ce PElEeNTHBHE aKTUBHOCTH MOTY
peanu3oBaTH y CKJIagy ca noTpebamMa KOpHUCHHKA, y OBOM Cly4ajy CTyJeHara
HEOXEJEHHCTUKE Kao U CTPaHMX KOPHCHHMKA KOJU YCBajajy 3Hama CPICKOT Kao
CTPaHOT je3MKa, a y CKJIaAy ca 3ajeJHUYKUM je3UYKIM OKBHUPOM 3a JKUBE je3HKE.




- TEOPUJCKO YTeMeJbeHhe CTBapa MOTryhHOCT yHampelhuBama HAaCTaBHOT Mpolieca Mpema

3ajeIHHYKOM je3NYKOM OKBHPY 3a KUBE je3UKe, a y CKJIaay ca norpedama cTyaeHara.

- CMEpHHIIE 32 M000JbIIAKE MOCTOjehrX U MHCamhe HOBUX YIIOCHUKA.

6. Ilaau pana

[IpenBuheno je na ce MOKTOpPCKa AMCEpTAIHja CAaCTOjH OJ IIECT JeNoOBa M MPHIIOTa ca
CTaTHCTUYKUM M JAPYTUM HYMEPUYKHM TOAIUMA:

1.

2.

[IpBo mornaspe Ouhe yBox, y KoM he OUTH mpeACTaB/bEHH MPEIMET UCTPAXKHUBAMDA,
LIUJBEBH, XUIIOTE3€, KOPILYC KAa0 M OUEKMBAHU PE3YJITATH.

VY npyrom mnoriaby Ouhe npeacTaBbeH TEOPH)CKH OIUC je3MUKUX HHBOA Yy BE3H ca
pELENTUBHUM je3UUYKUM aKTHUBHOCTHMA y CKJIaJy ca 3ajeIHNYKUM je3UYKUM OKBHPOM
3a JKMBE je3MKe, Kao U MPUMEHAa KOMYHUKAaTUBHE METO/I€ Y HACTaBU MOJAEPHOT TPUKOT
Ka0 CTPaHOT, Kao M CPIICKOI' K0 CTPAHOT je3UKa.

. Tpehe nornassee paga 6uhe mocBeheHO peneNTUBHUM je3MYKUM akTHBHOCTHMA. OBO

moriasjbe nMahe u JABa MOTIIOTJIaBJba: AKTUBHOCT CJIylldba U AKTUBHOCT YUTAbA.

. UeTBpTO, HajOOMMHM]E MOTIIaBJbe, cacTojahe ce U3 TpH MOTIOIIIaBiba. Y meMy he outn

IPEICTaB/bEH MCTOPUjaT YUeha MOJEPHOTr T'PUKOr' je3uKa Kao crpaHor y Cpbuju u 'y
Peny6mmin ['pukoj. buhe nara kputnuka aHanmza yiiOeHHKa M MPUPYYHUKA KOjU Ce
KOPHUCTE y HaCTaBH MOJIEPHOT I'PUKOI' je3MKa Ka0 CTPaHOI Ha YHUBEP3UTETCKOM HHUBOY,
Ha Karenpu 3a HeoxeneHcke crynuje Dwmonomkor ¢akynrera YHHBEP3UTETa Yy
beorpany, xao u y Illkonama 3a HOBOTpPUKH je3UK APHUCTOTENIOBOI YHMBEP3UTETA Y
Conyny n Hanmonansor u Kanonucrpujckor yausep3urera y Atunu. Hajzan, y oBom
noryaBjby Ouhe mnpencraBjbeH MehyHapoqHM HCIUT 3a CTHLAKE cepTU(UKaTa o
MIO03HABamy IPUYKOT je3UKa Kao cTpaHor — EnuHomaruja.

. IleTo mornassbe he ce CaCTOjaTI/I H3 TpH IOTIIOIJIaBJba. v BCMY he Ooutn npeaCTaBJbCH

UCTOpHjaT y4yema CPICKOr je3uKa Kao CcTpaHor Ha @uionomkoM ¢(akyiaTery y
beorpany. ¥V memy he 6utu ananuzupanu yuOoeHUIM U MPUPYYHHULIH KOjU C€ KOPUCTE
y HacTaBU CPIICKOT Je3MKa Ka0 CTPAHOI Ha YHUBEP3UTETCKOM HUBOY. Takohe, y oBom
noryaBjby Ouhe mpenacraBjbeH W Mel)yHapoaHH MCHHT 3a cTULakbe cepTudukara o
NIO3HABAKY CPIICKOT J€3MKa Ka0 CTPAHOT.

. Y 3aKkibydKy pazaa, Ouhe pesumMHupaHM pe3ylTaTH HUCTpaxuBama M Ouhe yka3aHo Ha

MMpaBlC JaJbCT UCTPAKUBAKa OBC HAYUHC o0nacTH.

7. Mertoae ucTpakuBama

Yy pany he outn NMPUMCHCHEC MCTOAC AHAIIN3C U CUHTE3C, KBAJIMTATUBHA U KBAHTUTATUBHA

MCTOJa Ka0 U MCTOAAa TyMadCHa.




VII 3AKJbYYAK CA OBPA3JI0KEHOM OLIEHOM O NOJOBHOCTH TEME U
KAHJIMJIATA:
HATIOMEHA:

Ha ocHoBy HaBeneHux nojataka o kanaunaty, Komucuja koncraryje aa je Bojkan Crojuunh
no100aH 3a u3paay JOKTOPCKE AUCEpTaIyje.

OOpasnoxeme Koje je KaHAWAaT Aao 3a Mpeuior TeMe MMa oAroBapajyhy CTpykTypy, Te
NPUMEPEHY TEOPUjCKY W METOMOJIOmKY oOcHOBy. Kanaumar je 100po 00pasiokuo
TJIOTOAMJAKTHYKY PENEBAaHTHOCT W aKTYaJHOCT ojabpaHe TeMme, Kao M HauyhHE Ha Koje
HaMmepaBa Ja Jiohe 10 OAroBopa Ha TJaBHAa MCTpaKMBavka NuUTama. L{MibeBu M xurmorese cy
comuaHO onabpaHu, Kao W oaroBapajyha HaydHa metojnoioruja. [Ipemyiokena mureparypa
HCITyHaBa ycioBe perneBanTHomhy u akpubuunonthy. O6jaBJbeHH HAyYHH PaJIOBH KaHIW/ATa,
KOjUMa je MOKa3a0 MOTHMBUCAHOCT HE CaMO 3a MCTPaXXKHBama y HAYYHOM CMHUCIY HETO U 3a
BUXOBY IPUMEHY y GyHKIMjU yHanpehuBama HacTaBe rpUKOT M, Y OKBHPHUMAa KOHTPACTHBHE
aHaJM3e, HAaCcTaBe CPIICKOT je3WKa 3a CTpaHIle, YKa3dyjy Ha CIIOCOOHOCT KaHauzaara aa he c
YCIIEXOM CaBJIaJjaTH OBY TeMy. Ha OCHOBY MOCTaB/b€HHMX IMJbEBA U OYCKHBAHUX DPE3YJITaTa,
Komucuja xoHcTaTyje na je mpeuiokeHa TeMma PeyenmusHne jesuuke axmuHOCMU Y
VHUBEP3UMEMCKO] HACMABU CMPAHOZ je3uKka — peiayuje usmelly MoOepHoe epuKkoe U CPNCcKoe
Jje3zuxa MoA00Ha 3a M3pagy IOKTOPCKE IHcepTanudje y o0jJacTh KOHTPACTUBHE JIMHTBUCTHKE,
HEOXCIICHUCTUKE U TJIOTOIUIAKTHKE.

Ha ocHOBy HaBe[ieHHX TOJaTaka O MPEIOKEHOM MeHTOpY, KomucHja kKoHCTaTyje na je mp
Muiena JoBanoBuh 1moo0Ha 32 MEHTOpa MPEJIOKEHE JTOKTOPCKE TUCEpTAIIH]e.

Ha ocHoBy wusHeror, Komucuja mnpemraxxe HacraBHo-HaydyHoMm Behy @uonomkor
dakynTera YHuBep3urera y beorpaay na poHece MO3UTUBHY OICHY O MOAOOHOCTH KaHIHUIATA
Bojkana Crojuunha W TpemyiokeHOj TeMH HOKTOPCKE aucepranmje PeyenmugHe je3uuxe
AKMUBHOCMU Y VHUBEP3UMEMCKO] HACMAGU CMPAHOZ je3uka — penayuje usmely mooeproe
2pUKO2 U CPNCKoe je3uka, a Ja ce 3a MEHTopa uMeHyje np MmueHa JoBaHoBuh, BaHpeTHH
npodecop Puonomkor pakynTera YHuBep3uTera y beorpany.

[MOTIIMCU YITAHOBA KOMUCUIJE

1. mp Musniena JoBanosuh, Baupeaau npodecop

2. np Onusepa [lyp6aba, Banpeaau npodecop

3. np Becna Kpajumrauk, qomeHT

4. np Kocrac Kanakuc, 10L€HT







